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kpaakpacuuwa

KP

kpa adv. expr.
répét. kpa kpa cont. kpaaa
A. d'un coup ; Wusitkvodon kpa-
m kpa. Le paludisme m'a pris d'un

coup.; Hadv muzL e-kalimee
mila kpaaa. Le cultivateur a

éparpillé les grains de mil pour la
volaille.  B.jamais, adv. de temps 3
Maakon kpa. Je ne viens jamais.

kpaaa [kpaaa ou kpaaa] onomat. ;
Tev nazL kpaaa. Il y a un coup
sec du tonnerre.; Poata hozvo
kpaaa. On a tiré un coup de fusil.

kpaafv, -naa

[kpaafv, kpaaf'vnaa] n.ki pd
(viendrait de hs. bddfo de l'angl.
bath)  var. paafo 4 sorte de
cuvette avec anses ; bassine, nf. ;
Neme walv yabu-L kpaafo
kifalo. Le mari de Neme lui a
acheté une bassine tout neuve.

kpaagbaa [kpaagbaa]  adv.
4 immédiatement, adv.; en méme
temps ; cf. kpaka; Kpaagbaa
le, mbv yo ne poyou? Clest a
cause de cela qu'ils se querellent?

kpaajuka, kpaajusi
[kpaajuka, kpaaj'usi] nkA, sI
var. kpayjay ¢ espece de petit
criquet = nakacijika.

kpaakajoka, kpaakajosL n.k4, s/
var. kpagbajuoka 4 coque de
noix de palmistes, nf.

kpaakuu, -waa n.E, pA
var. kpaakuwa 4 petit hibou,
nm.; Kpakuuwaa wiluu we
tobvv doo taa. Le hurlement des
hiboux fait peur la nuit.

kpaakpacuka, -sL nkA, sl
# petite noix de palme, nf.; cf.
kpaakpaye.

kpaakpacuuwa, kpaakpacuusi
[kpaakpaculuwa, ~cuusi]
nkA, sl 1.espece d'arbuste a
souche vivace tubéreuse, a
feuilles lobées, a fleurs jaunes
d'or en groupes au somment de

N

la tige, et a fruits capsulaires
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kpabv

ovoides recouvertes de poils
blancs et contenant des graines
noires (class. Cochlospermum sp.
Cochlospermaceae) 2. fruit de
cet arbuste.

kpaakpacuuye, kpaakpacuuwa
[kpaakpacuuye, ~culwal]
ndl, a # espece de plante dont
les racines servent a préparer
une sauce spéciale pour une
cérémonie de chasse (tan cebv).

kpaakpaye, kpaakpa

[kpaakpaye, kpaakpa] ndl a
var. kpaakpeye 4 noix de
palmier a huile, nf.; compar a
pooye ; Man-caa cebu kpaakpa
kiseemee poav y29. Mon pére a
coupé un régime de noix de palme
mires.

kpaandv, kpaandiunaa
[kpaandV, kpaandinaa] n.E, p4
1.fou, nm. = kpaanziyv ;
Kpaandv Iy tombolo habiye
y29. Le fou sort nu dans la rue.
2.personne indisciplinée, nf.;
crapule, nf.

kpaanzLyv, kpaanziyaa

[kpaanziyv, kpaanziyaal]
nE, pA var. kpaazvyv, kpanzLyo
¢ fou, nm. =kpaandv; expr.
hay kpaanziLyv chien enragé,
nm.; compar a 2kpaarn; expr.
prya kpaanzLyv enfant
terrible, insupportable.

lkpaarn, kpaamun
[kpaan, kpaamin] nkl, 1
¢ vestibule, nm. =kijan;

Maav we kpaan taa. La forge
se trouve dans le vestibule.

2kpaan, kpaamun

[kpaan, kpaamin] nkl, I
var. kpaango 1. folie, nf.
2.rage, nf.; Malaawan hay sv
kpaan. Le chien de Malawang est
enragé.

kpaan kpaan onomat.

4 le son de cloche ; Tanan tee
pamakt niyyvv kpaan kpaan
sukuli taa. Le matin on sonne la
cloche a 1'école.

kpaayeyyey, -naa nkE, pA

var. eyeyyeyde, yayyayde
4 petit mil (musi) écrasé, mouillé
et cuit a I'huile.

lkpabv adv. expr.

répét. kpabv kpabv cont. -
4 sans difficulté ; maniere de
mordre quelque chose a belles
dents, nf.;  Tigbayv nasry
mangcn kpabv kpabv. Le singe
croque les mangues a belles dents.

2kpabv, -naa [kpab®, -naa]

nE, pA 4 porte-monnaie pour
les femmes fait de feuilles de
rOnier, nm. = kpeviya.

3kpabv [kpabv] v.4b. =kpibv

A.l.raccommoder, v. 2.boire a
deux (bouches collées dans une
méme calebasse),v. B. jumeler,
v.; Halvo svlom puyu kpakt
deysi agbaka. La revendeuse de
boisson locale jumelle les marmites
(sur le foyer pour la cuisson de la
boisson).
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Ikpaca, -naa Zkpaday, kpadast
[kpaca, -nda] n.kl pA [kpaday, kpadast]  nkd, s/
(viendrait d'éwé  kpaca) P ¢ espece d'arbre qui a des
A. coupe-coupe, nm.; écorces résistantes que l'on

ToyL say. e-kpaca ne |
kukpa lonp mele mele.
Toi a bien aiguisé son
coupe-coupe.  B. piege,
nm.; Piya Atbu holaa
kpaca nuomvv payvo
taa. Les enfants ont
tendu un pieége aux souris
dans un coin de la case.

kpac_a kuatbo

[kpaca, -naa]
n.E, pA 1.lievre dans les
contes, nm. =aji 2. a Soumdina
lievre, nm. = kozona.

2kpaca, -naa

kpaday, - [kpaday] nki4
A.chair de la poitrine d'un
animal, nf. B. bouillon de la
viande du chien, nm.

kpadiyvv [kpadiybv]  v.3b.
¢ vieillir, v.; devenir vieux, v.;
Kav cozo kpadiyaa. Le grand-
pere de Kao est vieux.

kpadav, kpadan nil [

= kpandav 4 baton, nm.;
canne,nf.; cf. dav.

lkpaday, kpadast
[kpaday, kpadast] nkd4, sl

var. dav cikpeluu, kpaydav, kpeday
4 batonnet, nm.

emploie pour faire des cordes.

[kpade, kpala]
¢ trace, nf.; compar a

Ikpade, kpala
ndl, a
egbade.

2kpade, kpala [kpadg, kpala]
ndl, a A. jeune pousse de la
plante d'igname, nf.; Hen kpalL
pola non taa hee kpala payt.
Les moutons ont brouté toutes les
jeunes pousses d'ignames sur les
buttes.  B. alignement, n.m.

i kpadiba, -naa n.kl pA
# bouteille, nf.; Voir kpaliba.

kpadiLL adv. ;
=koduit =nade = nandolom
=nodv; Feye kpa-L kpadrru.

Il a eu honte.

Ikpadov, kpadinp

[kpadvyY, kpadin] nkl I

= kprdov A.l.pince du
forgeron, nf. 2. tenailles, nfpl.
B. classe d'age, nf.; promotion
d'age,nf =tanLye ; PaakpakiLy
halaa kpadvv y99. Le mariage
ne se fait pas suivant les classes
d'age.

2kpadov [kpadovv] v.3b.
& dépasser, v.; cf. dev;
Mankpadi-. fenay. Je suis plus
4gé que Iui d'un mois.; Abalv
kpadu Yomaa nvv pazi. Abalo
dépasse Yoma un peu en taille.
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kpagbafit, -naa kpakpaseyov, kpakpaseyun
[kpagbafiil, -nda]l nkl pA ou [kpakpaséyvv, ~séyin] nkl I

nE pA (cf éwé kpdkpd) var.
kpangbafui. ¢ canard, nm.

4 jour de danse des
Voir  koosi

t kpajay pav
« kondona », n.m. ;
yasov.

kpaka [kpaka] adv.

¢ immédiatement, adv. vite,
adv.; cf. kpaagbaa; KoyuL
kpaka! Léve-toi vite.

kpakiye, kpaka ndl a
4 taureau, nn. = naav.

+ kpakizeyvvo, kpakizeyun nkl, 1
¢ déchet comestible de I'huile

rouge, nm.; Voir kpakpaseyvv.

Kpakvdaa nom propre
¢ Pagouda (ville du Togo,
Préfecture de la Binah).

1 kpakpacuuwa, -sv n.k4, sI ¢ carpe
(poisson), nf.; Voir Zhayyvv.

kpakpaholo, -naa nkl, pA
4 amande de noix de palme non
mr, nf.

kpakpalindiyay, kpakpalindiyisi
[kpakpalindiyay, ~diyisi] n.k4,
sl var. kpakpalikay,
kpakpalikiyay 4 martin-pécheur

(oiseau), nm. (class. Alcedo
quadribrachys).
kpakpaseyay, kpakpaseyisL

[kpakpaseyay, kpakpaseyist]
nkA, s~ & espece de poisson
dont les écailles contiennent du
poison mortel pour les autres
poissons.

var. kpakizeyvv, kpankpaseyvo
4 déchet comestible de I'huile
rouge, nm.

kpakpatayL, -naa
[kpakpatayl, -nda] nE pd
# espece de petit poisson d'eau
douce.

i kpakpatololo, -naa n.E, pA
# capitaine (poisson), numn.;
Voir tololo.

kpakpatoye, kpakpatona
[kpakpatdye, kpakpatonal]
ndl, a var. toye 4 petit du
poisson, nm. ; fretin, nm.

kpakpavalv, kpakpavalaa
[kpakpavalV, ~valaa] nE, p4
var. kpekpeevalv, kikpayay-evalo,
poovalo ¢ goujon, nm. (espece
de poisson d'eau douce qui
ressemble a la sardine).

kpakpayay, kpakpast
[kpakpayay, kpakpasL] n.k4, sI
var. kpekpeyay, kikpayay
® n.gén. poisson, nm. ;

id. kpakpayay naay =naay
espece de poisson.

Kpala Pov nom propre
4 nom d'une montagne dans la
préfecture de la Kozah (Togo),
canton de Lassa.
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kpalaahuwa, kpalaahusi Pozi we lelen ne piya tokL ne
[kpalaahuwa, kpalaahusi] stkpalisLy. La sauce est appétis-
nid, sl var. kpalaahowa sante et les enfants se régalent en
1.noeud simple au début du claquant la langue. B. masser,v.;
tressage d'une corde, nm. 2. trou Piya kpalLsty sit-caa. Les
servant a faire le noeud coulant, enfants massent leur pére.
nm. 3.noeud coulant, nm.; cf. i
tomiye. kpaltto [kpalito] nd
A.loi, nf. = payto; id. kpalito
Tkpalagjl.njl.qga,, _!(palaajLnjLnZL y29 dom respecter la loi
%palanLnjLnga, mitnzu] - nkd, s = paytv y2o tom B. résidu
ver de terre, nom.; Voir acaanika. L
obtenu de l'aiguisement de la
kpalaav, kpalaan meule (hamvye); cf. aguda,
[kpalaav, kpalaan]  nkl I ahaya, haym, teyto C.action
var. kpalayv, kpaloo ¢ phase de cogner.

des cérémonie des funérailles L , ,
(Les parents du défunt se rendent kpalvv, kpalun [kpalvy, kpalin]

au marché pour conseiller un nkl, I f&.fleur de néré, nf.
devin sur la cause du déces). = sundulumiye B.1. cache-
sexe pour les femmes, nm. (Il est

kpalakpalay, kpalakpalast utilisé dans la dernire toilette
[kpalakpalay, ~last] nkd, s d'une morte); useage fig. Halo
var. kangbalay, kaltkpayay pu kpalvv ne ewolo you. La
4 hoquet, n.m. femme est résolue a défendre une

cause.; id. kpalobv wtlov
maudire ; Namu wtlu e-pryalo
kpalvv ne gsvv kpaan. Gnami
a maudit son enfant qui est devenu
fou. 2. partie ventrale du crabe
(servant de cache-sexe), nf.

kpaliba, -naa [kpaliba, -naa]
nkl, pA  (viendrait de hs. kwdldbdd)
var. akpadiba, kpadiba
4 bouteille, nf.; Mon-doo suu
penim kpaltbanaa taa. Ma mére
a mis l'huile rouge en bouteilles.
2kpalvv [kpalbv] v.3b.
A. applaudir, v.; Wiyav yaadL
tom kiubandv ne pakpali-L. Le
 kpalumondoye, kpalumondo chef a été applaudi apres son beau
[kpaltmonddye, kpaltmondo] 7./, discours.; id. tom kpalovo
?/ ¢ espece de 1ézard ; raconter des bobards; Ekoma
oir ptjenkodoye.
ekpalt-m tom. 1l est venu me
kpaltsvv [kpalisvv] v.3b. raconter des bobards.
A.claquer la langue avec plaisir, B. aiguiser (meule, houe ou
v.; manger en faisant des clics, v hache), v.; compar a sayvv;

Kpaluma rnom propre
¢ Kpalimé (ville du Togo).
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kpandaajode

€kpalL e-hakuu. 11 a aiguisé sa
houe. ; id. kujov kpalov étre
ingrat(e) ; Laniye kpalt. man-
kvjov. Langiye a été ingrat envers
moi.

3kpalvov [kpalvv] v.3b.
A.l.élaguer, v. 2. arracher les
feuilles aux branches d'un arbre
3. brouter, v.; compar a kosuu
B. exécuter le premier nettoyage
des champs avant la pluie, v.;
préparer un champ a la semence,
v.3 compar a canalvov, kpanov,
tozuu.

i kpalov, - [kpalbd] nkl & phase
des cérémonie des funérailles (Les
parents du défunt se rendent au
marché pour conseiller un devin

sur la cause du déces.);
Voir kpalaav.

Ikpam [kpam] adv.
¢ exprimant le courage, la
fermeté ; Tudokvov kpam! Tenir
bon!; Kpacaa cay cav colo
kpam. Kpatcha est assis tout preés
de Tchao.

2kpam [kpam] adv. ; Kpacaa
mabL cav kpam. Kpatcha a
donné un grand coup a Tchao.

kpamdaakude, kpamdaakula
[kpamdaaklde, ~kula] n.ql a
¢ grand panier réservé a la
germination du mil (kpamla)
= daayen.

kpamla [kpamla] na
sing. kpamde ngl ¢ sorgho
trempé pour la préparation de la
biere locale (cukudu). Toutes

étapes depuis l'achat du sorgho
jusqu'a l'obtention du son peut
étre appelée « kpamla ».

kpamlistyov, kpamliisiyin
[kpamlisLyv?, kpamlisiyin]
nkl I 4 panier-passoire, n.umn.
(spécialement utilisé dans les
travaux de préparation de boisson
locale «tchoukoudou ». 1l sert a
égoutter le mil trempé ou a
décanter la boisson).

+ kpanahav, kpanahan n.kl I
¢ écharpe, nf.; Voir kunahav.

t kpanay, kpanasL. n.k4, sI 4 biton
de cérémonie, n.m. ; Voir dooka.

kpandaadide, kpandaadila
[kpandaadide, kpandaadila]
ndl, a var. kpandide, kpazundide
4 bois servant a la charpente,
nm.; chevron, nm.; poutre, nf.;
Kpandaadila wena malabunt
mon-kuduyuu yo atikii. Les
bois dont je me suis servi pour faire
la charpente de ma maison ne sont
pas gros.

kpandaajode, kpandaajola
[kpandaajode, kpandaajola]
ndl, a & grosse tique, nf. (qui
demeure sur les boeufs, les
moutons et les chevres. Elle est
comestible.) = kpasay ; compar
a kajaav.

i kpandaajoyuu, kpandaajoyun
[kpandaajoyul, kpandaajoyun]
nkl, I ¢ fourmi rousse, nf. ;
Voir svnnooyvo.
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kpandaya, — [kpandaya] nil | fkpandide, kpandila [kpandide,
® o Lama la troisiéme chasse kpandila ou kpandila] — ndl, a

traditionnelle. Elle a lieu au
mois de mars.

kpandayvv, kpandayun

[kpandayvv, kpanday'in] n.kl 1
var. kpatayov ¢ espece de
poisson ; nom commun carpe, nf.
= 2hayyvov (class. Tilapia galilaea);
id. kpandayvov kiseemov
espece de poisson (class. Tilapia
zillii); id. kpandayvv
kvhvlomvov espece de poisson
(class. Tilapia nilotica et Tilapia
aurea); id. kozona kpandayvo
espece de  poisson (class.
Hemihromis fasciatus).

Ikpandayde, kpandayla
[kpandayde, kpandayla] n.ql a
var. kpendeyde 4 couvercle
en argile du grenier, nm.; cf.
wokuu.

2kpandayde, -naa ndl, pA
var. kpatade, kpayliye @ sorte
de perles faites de fibres et dont
la fille initiée se sert comme
cache-sexe = kanitngbayay.

1 kpandvy, -naa [kpandi, -nda] n.kl pA
ou nkE, pA ¢ paille tressée
spécialement pour couvrir le
grenier sans le sommet ;

Voir kpaydvt.

kpandiubayvv, kpandibayun
nkl, I 4 objet d'ornement lors
des cérémonies d'une personne
ﬁgée, nm.

# bois servant a la charpente, nn
Voir kpandaadude.

kpandukpamuye, kpandikpama
[kpandikpamiys, ~kpamal]
ndl, a A.morve durcie, nf.
B.espece d'insecte qui détruit
les épis de mil ou de sorgho a
leur floraison.

kpandiye, kpanda
[kpandiye, kpanda] ndql a
var. kpayduye, kpanta ¢ sorte de
petit sac plat en fibres de ronier
qu'on porte en bandouliere pour
des cérémonies.

kpandav, kpandan nkl, I
= kpadav 4 baton, am.;
canne, nf.; cf. dav; Mon-cozo
duki kpandav. Mon grand-pére

se déplace a 'aide d'une canne.

Ikpang, kpama
[kpang, kpamal]
ndl, a var. pLjayde
4 casse-téte avec
massue en
fer,nm.

kpane

2kpane, kpana [kpang, kpana]
ndl, a var. digbande
¢ termitiere, nf ; Payokvv
kpane ne pakpay pnev. Il faut
casser la termitiere pour trouver la
reine termite.

kpanjuna, kpanjunzi
[kpanjina, kpanjinzL] n.k4, sI
var. kpanjunga ¢ enduit rouge
qu'on obtient en pilant les
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kpanay

pédoncules de feuilles d'une
graminée qui ressemble au mil.
On en passe sur le corps avant
de passer l'huile de palmiste
(kpekpeniya) pour entretenir la
peau ou pour se faire beau.

kpanjuylay, kpanjuylast
[kpanjiylay, kpanjiylast]
nkA, sI 4 plus petite noix de
palme qui ne contient presque
pas de noyau.

kpanjuylvov, kpanjiylin
[kpanjlylbv, kpanjlylin] nil
I & quartier du régime de noix
de palme (pav).

kpanjoluu nkil 4 moutarde
faite a base des graines d'oseille
de Guinée, nf.

i kpanjoou, kpanjoon nkl I
# grosse fourmi noire des arbres, nf.
Voir kayumtjoou.

+ kpanta, -naa [kpanta, -naa]
# sac a porter, nun. ;
Voir kpanduiye.

n.E, pA

kpanvv [kpanvv] v.éa.

var. kpanav  A.monter avec, v. ;
conduire en haut, v; Mankpaynt
huyuu twvo y20 se monkoyi
kpLzee ne mandv ku-taa. Je
suis monté avec mon sac sur
l'acajou pour y mettre les fruits.
B. s'irriter contre, v.; id. pana
kpanvv se ficher contre, v.;
E€kpant-m pana. 1l s'est fiché
contre moi.

Kpanzundee nom propre
4 Landa Pozenda (canton de la
préfecture de la Kozah, Togo).

kpanziyLtv nd 1. turbulence,
nfpl.;  compar a anandomto,
kanuyyay 2.caprices en parlant
d'effort, nmpl.

1 kpanziLyv, kpanziyaa n.E, pA
¢ fou, n.m.; folle,nf.;
Voir kpaanziyv.

kpanzvv, kpanzun nkl I
var. kpeenzovo ¢ piment, nm.
(class. Capsicum frutescens, Sola-
naceae); Kpanzov nu dozi taa
sayL sayL. La sauce est tres
pimentée. ; expr. kpanzov labv
sf. féter,v.; faire de bouillon, v.

kpan adv. expr. ; répét. kparn kpan
cont. kpannn ¢ tres sec, tres
seche, adj. ; Past wilu kpan. Le
bois mort est tres séc.

kpan kpan adv. expr. répet.
# rouge, adj.; compar & cavvv,
CLLL, CLI) CLD).

kpanalay, kpanalist ou kpanlisi
[kpanalay, kpanalist  ou
kpanlist] nkd, sI & espece
de herbe qui fait gratter. Elle sert
de fourrage aux chevaux.

kpanay, kpanas. [kpanay,
kpanasL] nkA, sl  (dérivé de
dim. de kpannv) ¢ ane, nm.;

Kpanay sLyliy wondu sakuye.
L'ane porte beaucoup de bagages. ;
Nakaa sLyliy €zL kpanay yo.
Naka porte beaucoup de bagages
comme un ane.
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kpangbadiye, kpangbala
[kpangbadiye, kpangbala ou
kpangbadiye,  kpangbala]
ndl a var. kuiitngbala, kungbala
¢ sorte de grosse paille (class.

Andropogon,  sp.  Gramineae);
compar & kowa.
kpangbamvv, kpangbamun

[kpanngbamvy, kpangbamin]
nkl 1 A. parrain, nm.
(I'initié (evalv) qui a fait la lutte
au moins une fois et qui a la
charge des nouveaux initiés.
B. marraine, nf. (la fille ou la
femme déja initiée et qui est a la
charge des nouveaux initiées).

kpangbatuude, kpangbatuula
ndla =tuude ¢ espece de
chenille comestible qui apparait
périodiquement sur le néré.

1 kpangbayye, kpangbaya ndl a
¢ roche calcaire de couleur rouge,
nf.; Voir kpengbeyye.

kpanLyv, kpaniyaa nE, pA
¢ qui prépare le champs pour
les semences ; id. svlom
kpangLyo qui s'adonne aux
boissons ; sac a vin.

+ kpankalav, kpankalan [kpankalaov,
kpankalan]  nkl I 4 outarde
(oiseau), nf.; Voir kaakalav.

-naaj
4 gong,

+ kpankon, -naa [kpankon,
nkl, pA var. kpankolon
nm. Voir agbogbo.

Kpankulay [kpankalay]
nom propre 4 marché de Kétao
(préfecture de la Binah, Togo).

kpannibiye, kpanpntbee
[kpannibiyé, kpannibée]
ndl, a 4 poulain, nm.

kpannitkpohoo [kpannikpohodo]
nkl ¢ varicelle, nf.

kpannusooye, kpannisoo
[kpannitsodye, kpannisad]
ndl, a var. kpansaoye 1.espece
de plante herbacée annuelle a
tige et feuilles poilues, a feuilles
simples opposées, a fleurs jaunes
pales. Les fruits sont des akenes
terminés par un crochet. (class.
Acanthospermum  hispidum, Dc.,
compositae) 2.épine de cette
plante, nf.; compar a sooye.

[kpanny,
(c.f. akan

kpannv, kpannan
kpannan]  nkl I
opdyks, tch. kponggs)  var. kpanno
® cheval, nm.; id. kpanpno
cayyv cavalier, nm.

kpanov [kpanuv] v.3b.
A. nettoyer le champ, v.; compar
a canalvv, 4kpalvv; Lakun
y29 pakpaniy akpana. Clest a
la période des chasses qu'on prépare
les champs pour les semailles.
B.1.sécher completement, v.;
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kpatala

Ketoo kpanaa. L'arachide est
complétement séche. 2. étre
fort(e) ; EpiLwa ele etikpan. 11
est grand de taille mais il n'est pas
physiquement fort.

kpasay, kpasast
[kpasay, kpasasL]  nkd, sl
4 grosse tique, nf. (qui reste sur
les boeufs, les moutons, et les
chevres) = kpandaajode ;
compar a kajaav.

kpast [kpasL] nsl ; pluriel de
kpayay ¢ chaine,nf; Kamay
soojanaa du kpokponaa kpast.
Les douaniers ont enchainé les
motos.

kpasvv [kpasvv] v.3b.
A.casser (noix, cailloux), v.;
concasser,v.; cf. kpatov ; Halo
kpast kpaakpa se emvyL num.
La femme a concassé les noix pour
extraire l'huile d'amande. ; id.
dom kpasvv mordre (serpent),
v. =hasvv =2sanov; Dede
doo taa eyv nooyv dom habiye
y29 ne dom kpasL-L ne est.
Hier nuit quelqu'un a été mordu par
un serpent sur la route et il est
mort. ; id. teto kpasvvo
terrasser, v. = teto huyuu = teto
pLsvv B. perfectionner, v.;
Pvya kpast done kpayt kpayt.
L'enfant sait bien marcher.

[kpata, -naa]
nkl, pA 1. plateau en bois
(servant a transporter des
ignames, a sécher la moutarde
(cotu)  2.planche a découper,

kpata, -naa

nf.; planchette sur laquelle on
coupe la viande, nf. ; hachoir, nm.

kpataalen, kpataalemin
[kpataalen, kpataalemin]
nkl, 1 var. kpataalenga
# petite rainette, nf. ; Dim. ler).

i kpataalengu, kpataalengin
[kpataalengu, kpataalengin] n.kl
1 # petite rainette, nf. ; Voir
lenguu.

kpataayade, kpataayala
[kpataayade, kpataayala]
ndl a var. kunduuyadg, kungude,
kudugudiye, kpatafiade ¢ espece
de petit batracien.

lkpatade, kpataya

[kpatade, kpataya] nql a
1.palme de raphia, nf (class.
Raphia gigantea ou Raphia vinifera
ou Raphia sudanica, f. Palmae)
2.raphia, nm. (class. Raphia, sp.
Palmae) Akpema toolvoo
kpataya ne pvco pakpa kamay
taa. Les jeune filles initiées nouent
des ornements en raphia autour des
reins avant d'aller dans les lieux
sacrés.

2kpatade, - nql =kusaatv
4 partie de dot qu'on donne a la
jeune initiée juste avant le jour
solennel de son initiation.

+ kpatade, - [kpatadé] n.ql
¢ des tresses en fibres ;
Voir kpandayde.

kpatala na ¢ sorte de perles
en raphia ; compar a kpatade.
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kpataya [kpataya] na
¢ palmes de raphia, nfpl.; Voir
Tkpatade ; id. stdov kpataya
sorte de brancard servant au
transport de cadavres de
personnes adultes = stdv taya.

+ kpatayov, kpatayun n.kl [
# carpe (poisson) ;
Voir kpandayvv.

Kpateyov nom propre
4 nom d'une montagne dans la
préfecture de la Kozah (Togo),
entre le canton de Tcharé et le
canton de Pya.

kpatunov [kpatunbv] v.3
var. kpatunav € casser avec, v.

kpatiya n.a # porte, nf.
= muluku, pasoyvv, taya.

kpato n# ¢ avoir quelqu'un;
Sama tiLlvy tomuye taa lon,
sono pakpa-uL kpatv. Sama avait
I'habitude de quitter tot le service,
aujourd'hui on I'a eu.

kpatov [kpatov] v.3b.
A. casser les noix, v.; compar a
kpasvv  B.rosser,v.; compar
a helvo, hoosv, mabv pupn;
id. tom kpatov accabler de
paroles, v.

kpav [kpav] v.ib.
All.attraper, v;; saisir, v.; arréter,
v; capturer,v; Hay kpa kozona.
Le chien a attrapé le lievre.;
Soojanaa kpa mulv kuyakv taa.
Les gendarmes ont arrété un voleur
au marché.; Wtilun kpawa ne
mtla wtle. I y a eu une sécheresse

et les plantes de mil ont séché.
2. rattraper, v.; compar a hiyu;
id. Hast kpav ouverture des
luttes en pays kabiye ; id.
hoye kpav a.se ressaisir;
compar a tv hvzoo, tuv kpav,
3t. kpLyvo b. se retenir
=t. kpav; id. kpaca kpav
prendre au piege, v.; id. kpav
(ng) wonuu conduire de force,
V.3 Pakpay akpenu se
powoni-i e-walv te. On conduit
de force la jeune initiée chez son
mari. ; id. pana kpav se mettre
en colere; id. tu kpav a.se
ressaisir, v.; compar a hoye
kpav, tu hvzvv, 3t. kpLyvo

b.se retenir =hoye kpav
B.1. monter, v.; gravir, v.;
grimper, v.; Cav kpay pvov.
Tchao  gravit la  montagne.

2.monter a califourchon, v.;
Pvuya kpay ko-doo siyye wayt.
L'enfant monte sur le dos de sa mere.
3.s'accoupler, v.; Kpuna kpay
dama. Les animaux s'accouplent.;
id. kpav y29 en haut = hayo;
ant. tibu y929.

kpayay, kpayast. ou kpast
[kpayay, kpayasL ou kpasti]
nkA, sl var. kpeyay
A.d.anneau du poignet, num.
2.anneau de la chalne, nm.

3.au pl. chaine, nf.; compar a
alukpee B.1. bicyclette, nf.;
vélo, nm. =ceece; Man-dalv

yabu kpayay nga yo kesey
pupn. Le vélo que mon frére a
acheté roule vite. 2. cerceau, nm.
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kpayu [kpayl] adv. expr.

répét. kpayu kpayu [kpayl kpayti]
cont. - ¢ clair(e), adj.;
propre, adj.; dégourdi(e), adj.;
WusL eya pov noo kpayu lg,
nkoo. Viens aux premiers rayons
du soleil €gom egyosadvv
KabLye tom kpayL. kpayt.
L'étranger ne parle pas correcte-
ment le kabiye.; id. stm kpayt
kpayL savoir d'une maniére
parfaite.

IkpayLkpaytL, -naa
[kpaylkpayl, -nda]l nE pA
4 espece d'arbre médicinal pour
la guérison des plaies intestinales.

2kpayLkpayt, -naa
[kpaylkpayl, -nda] nkl pA
1.ciseaux, nmpl. =kprtLyay ;
Honv hon nast ng kpaytkpayu~
naa. Le coiffeur se sert des ciseaux
pour coiffer les cheveux. 2. piége
a souris, nmn.

kpayLto nid var. kpeyito
¢ tresse, nf.; Kpacaa numa
kpayLto keduna-m. Les tresses
des fleches de Kpatcha me plaisent.

kpayv, kpayaa n.E, pA
A.d.qui attrape; qui prend;

expr. €yv kpayv =efeluu
= eliikenu sorcier mangeur
d'dmes  humaines ; expr.

kpakpast kpayv pécheur, nm.
2. renard, =puda =s2
=sonlay = solopay B. qui
monte ; qui grimpe ; expr. pLL
kpayv qui grimpe (gravit) la
montagne ;  alpiniste, nm.&f.;
expr. tun kpayv qui grimpe
habilement aux arbres.

nm.

Ikpayvv, kpayun
[kpayvV, kpayin] nkl1
4 hernie (au début), nf. ;
cf. akololo, ladithoka.

2kpayvv [kpayvv] v.3b.

var. kpeyvvo ¢ faire des offrandes
aux manes des ancétres;
sacrifier a titre de réparation ou
de prévention; cf. lav
MankpayLy mon-cozonaa. Je
fais un sacrifice aux manes de mes
ancétres.

kpazay, kpazasi

[kpazay, kpazasL]  nkd, sl
¢ natte  tressée en  petits
morceaux de ramure d'un

bambou ou d'un palmier, nf.

kpazvv [kpazov] v.3b.

A.l. faire monter, v.; hisser, v.;
id. €za kpazvv lever les yeux,
v.; id. kpou taa kpazvv
conserver des vivres dans un
grenier, v.; Hadv kpaziy mila
kpou taa. Le cultivateur conserve
le mil dans le grenier.; id. nesi
kpazov signe de salutation
= aviyza =nesi leyyu
2.se ranimer, v. = puuyuu;
id. tv kpazov faire le paon, v.;
se vanter, v.; compar a kondov,
poyuu, tu wtlov; Nizim to
env yo, ckpazLy e-tL. Cet
orgueilleux fait le paon.  B. aider
quelqu'un, v.; c¢f. stnav; Cav
ha Kpacaa halv mude hooye.
€kpaziL-L pungn. Tchao a donné
une gerbe de mil a la femme de
Kpatcha. Il I'a beaucoup aidée.
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lkpay [kpay] adv.
1.2 partir de; expr. kpay ne
sono  a partir d'aujourd'hui
2. désormais, adv.

Zkpay, -naa [kpay, -nda] n.E, pA
4 nom d'une chasse tradition-
nelle.

kpaydt, -naa [kpayd(, -naa]
n.E, pA var. kpaydiye, kpandu
4 tresse de paille dont on habille
le grenier a grains, nf. ;
cf. kvgbeyvv, leyajika.

kpaydov [kpaydvov] v.3b.
= kprydvv var. kpeyduu
4 secouer,v.; agir avec méchan-
ceté ou avec colére, v.; Halo

svusL to kpaydry e-yandan piya

prdiifeyr.  La femme jalouse
secoue trop les enfants de sa
coépouse.

kpayde, kpayla ndl a
¢ but (marqué au cours d'un
jeu), nm.; compar a kiyade ;
id. kpayde mav nom d'un jeu
des enfants = faayL mav.

kpaykpay adv. 4 ne ... que;
seulement, adv.; uniquement, adv.;
€hezL kuyakun naale kpaykpay.
Il n'a eu que deux jours de repos. ;
Piyee naale kpaykpay paha-t.
On lui a donné deux francs
seulement. = deke = konkon.

i kpayliye, kpayla n.dl a
# des tresses en fibres ;
Voir 2kpandayde.

kpaym, - [kpaym] nE
4 mauvais sort, nm.

kpaynt adv. 4 a partir de;
Kpaynu sanpayi.n y2o9 nsiinu
domay wust nakt pudiifeye.
A partir de décembre jusqu'en avril,
il y a beaucoup de soleil.;
Kpaynt. Hodo wiye ne pisiint
Kemeya wiye ... De lundi a
vendredi ...

kpayv [kpayv] v.2b.

A.prendre, v.; expr. halvo
kpayv se marier (du c6té du
garcon), v.; prendre femme, v.;
cf. keyvv, walvv; id. heto
kpayv fleurir, v.; compar a
sasvv B.ressembler a, v.;
compar a lvo.

kpayye, kpaya [kpayye, kpaya]
ndl, a 1. espéce d'arbuste
a feuilles composées, a fleurs
blanches disposées en panicule
de racéme, et a fruits des drupes
suborbiculaires,  aplaties et

comestibles  (class.  Detarium
microcarpum, Guill. et Perr.,
Caesalpiniaceae) 2. fruit

comestible de cet arbuste.

1 kpebeya, kpebesi [kpebéya, kpebési]
n.kA, sI & porte-monnaie pour les
femmes, nm.; Voir kpeviya.

kpedee kpedee
[kpedee kpedee] adv. expr. répét.
¢ précipitamment, adv.; La hee

nkulv kpedee kpedee! Fais

doucement, tu te presses trop.
kpedesi, - [kpedesi] nkl

var. sodaabi ¢ alcool distillé a

partir du vin de palme ou du
sucre, n.m.
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kpedesuu [kpedésuu] v.3a.
var. kpedisuu
se précipiter, v.

€ se presser, v.;

kpede, kpelee [kpedé, kpelée]
ndl, a A.l.siege de femme,
nm.; compar a kpengbede ;
Abide kpede we deu pudiifey.
Le siege de la reine est tres joli.
2. tabouret taillé dans un tronc
d'arbre, nm. (On s'en sert dans
des cérémonies traditionnelles.)
3. escabeau, n.m.
B. roue de voiture, nf.; pneu, nmn.
= poabode ; Loodrye kpede
tema ne duya. Le pneu de la
voiture est usé jusqu'a éclater.

kpedem [kpédém] adv.
var. kpelem € jamais, adv. de

temps Widiyi mantana-L
kpedem. Je ne l'ai jamais vu
auparavant.

kpeekpe [kpeekpé] adv.
4 tout, toute, tous, toutes, adj.;
entierement, adv. ; compar a
payL, tuna; €t muoto
kpeekpe. 11 a mangé toute la pate.

kpeetay, — [kpeetay] nkd
1. bonne forme, nf.
2. bravoure, nf.

+ kpeetuu [kpeetuu] v.3a.
# se développer (personne), v. ;
Voir kpeyituu.

kpeke [kpéké] adv. expr. ponct. ;
Manama kpeke. J'ai été surpris
et j'ai sursauté.

kpekedem [kpekedem] adv.
& trés robuste, adj.; qui a de
I'embonpoint ; gros, grosse, adj. ;
Puya nvokoyvv kpekedem. Le
nouveau a de I'embonpoint.

kpekedetu [kpekedétu] n.
sing. kpekeduu n.kl
var. kpokpodutu @ reste d'une
palme coupée collé au tronc.

lkpekeduu [kpekedul]
collectif kpekedetu n.tl
var. kpokpoduu 4 reste d'une
palme coupée collé au tronc.

nkl

2kpekeduu [kpekéduu] v.3a
4 se précipiter, v. ;
cf. kpedesuu.

kpekpeka, — [kpékpéka] n.i4
1. vivacité, nf. 2. vigilance, nf;
compar a €za don, €za lon.

kpekpeniya, kpekpenisi
[kpekpeniya, kpekpenisi]
nkA, sl var. kpokponay
4 huile de noix de palmistes, nf;
cf. num.

kpekpeyi [kpekpeyi] adv. expr.
ponct. 4 brusquement, adv. ;
par surprise; Ekvoyun. dom
y22 kpekpeyi. 11 s'est réveillé en
sursaut.
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Kpelav nom propre 4 nom d'une | lkpeluu, kpelin [kpeluq,
montagne dans la préfecture de kpelin] nkl 1 A. épervier,

la Kozah (Togo), entre les
cantons de Pya et Tchare.

kpelay, kpelisi [kpelay,
kpelisi] nkA, sl var.
kpengbelay 1.si¢ge, nm. (objet

fait pour s'asseoir); compar a
dijayye ; cf. kpede
2. tabouret, nm.; chaise, nf ;

fauteuil, nm. 3.banc, nm.; id.
kiwiyay kpelay = wiyav
kpelay trone, nm.

kpelem, -naa [kpelem, -naa]
nkl, pA var. kpeloo € comparti-

ment du grenier, nm.; cloison
dans le grenier, nf.

kpeleyye, kpeleya
[kpeléyye, kpeléya] ndl a
¢ céphalophe a flancs roux

(antilope), nm. (class. céphalephe
rufilatus f. Céphalophinés).

kpeliya, kpelisi [kpeliya, kpelisi]
nk4, sI 1. petit sicge (objet fait
pour s'asseoir), nm.; dim. de
kpelay ; id. stv kpeliya
statuette, nf.; image, nf. (dieu
protecteur de la famille).
KPELISI

kpelay kvkvyay

halaa kpelay

nm.; Kpeluu kpakiy kalumast
paa dooye. L'épervier emporte
les poussins tous les jours. B.sf.
qui n'est pas fixe; Leelegya
malabtu esodaa kpeluu.
Maintenant je suis devenu nomade.

2kpeluu [kpéluu] v.3a.
4 avoir pour oncle.

Ikpem adv. expr.
répét. kpem kpem cont. —
4 bruit d'une chute; cf pem,
poyi; Mangup tolov kpem.
Les mangues (mfires se détachent
des branches et) tombent.

Zkpem [kpém] v.5a.
A. aller chez soi, v.; rentrer, v.;
Ma-halv kpem e-te etukoo. Ma
femme est allée chez elle sans
revenir.  B. couler (liquide), v.;
Lum kpen poo taa. L'eau coule
dans la riviere.

kpembiye, kpembee ndl a
A. petite igname, nf.; compar a

abuyibuya; c¢f. heye; id.
nandv kpembiye gros
morceau de  viande, nm.

B. & Bou jalousie, nf.

J

taabilL kpelay
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kpembuya, kpembisi
[kpembiya, kpembisi] k4,
sl var. kpembay ¢ hache en
bronze utilisée dans les
cérémonies de « poo taa ».

kpemiya, kpemisi
[kpemiya, kpemisi] n.kd, s/
4 hyene tachetée, nf. (Un animal
sauvage imaginaire des contes
dont on dit qu'il peut se déplacer
sur deux pattes) (class. Crocuta
crocuta f. Hyénidés).

kpemm adv. expr. cont.
1.tr8s, adv.;  compar a nuue,
nLy nvy, pupn, teg tey
2. complétement, adv.

kpemnuu [kpémnuu] v.6¢.

(dérivé de kpem et nav) ¢ rentrer
avec,v.; Voir kpenuu.

kpemtooyay, kpemtooyisL
[kpemtddyady, kpemtddyisi]
nkA, sl var. kpontooyay
@ lycaon, nm. (class. Lycaon pictus
f- Synocioninés).
+ kpemuu, kpemin [kpémuu, kpémin]
nkl, I & récipient creux en bois,
nm.; Voir kpomuu.

kpendeyde, kpendeyla
[kpéndéydé, kpéndéyla]
ndl, a A. boule d'argile, sorte
de bille que les enfants utilisent
pour s'amuser  B. fausse fleche
dont le bout porte une boule de
caoutchouc.

kpendi, - [kpendi] nkl
var. kvkvlvokono, kvna
¢ pian, nm.

kpendigbemuu, kpendigbemin
[kpendigbemut, ~gbemin]
nkl 1 A.hyeéne, nf. (class.
Crocuta crocuta f. Hyénidés);
compar a kpemiya B.sf homme
tétu, nm. C. sf. voleur(euse)
terrible = mulv kpingbim.

kpenen, kpenemin
[kpenen, kpenemin] nki I
var. kpenan ¢ ficelle en fibre
que la veuve porte au cou durant
ses cérémonies de veuvage.

kpenu, kpenaa [kpénu, kpénaa]
n.E, pA var. kpemiyu, kpendu
4 personne qui part.

kpenuu [kpénuu] v.éc
var. kpenav (dérivé de kpemnuu)
A. rentrer avec, v.; emporter, v.;
compar a SbNLVL
B. rapatrier, v.; Pekpeni halv
efeluu e-te. On a remis la femme
sorciere a ses parents.

kpenzalay, kpenzalas.
[kpénzalay, kpénz'alasi]
nkA, sl var. kpenzelay
A.planchette, nf. (servant a porter
un fagot de bois sur la téte); c.f.
kpata B. ardoise d'éleves, nf.

lkpengbede, kpengbele
[kpengbedé, kpengbelé] n.dl a
var. tengbedé ¢ espece de
plante rampante ; id. nimiye
kpengbede rouleau de corde,

nm.
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2kpengbede, kpengbela physiquement ; grandir, v.;
[kpengbedé, kpengbela] n.dl a avoir la vivacité, v.; Haynay

¢ sorte de siege fixe en terre;
cf. kpede, kpelay.

kpengbeeka, -sL ou kpengbeyst
[kpengbeeka, -st ou kpengbeysi]
nkA, sI 4 petit palmier-doum,
nm.; dim.de kpengbeya.

kpengbelay, kpengbelisi 7.4,
sl & siege, nm.; Voir kpelay.

kpengbeluu, kpengbelin
[kpengbelud, kpengbelin]
nkl 1 4 planche taillée sur
laquelle on se couche dans le
vestibule, nf.

kpengbeya, kpengbeysi
[kpéngbeya, kpéngbeysi]
nkA, sl var. konkoowa, konkona,
ptyclena ¢ palmier-doum, nm.
(class. Hyphaene thebaica, MART.
Palmae); Dim. kpengbeeka.

kpeviya, kpevisi
[kpeviya, kpevisi]  nkd, sI
var. kpebeya ¢ porte-monnaie,
nm. (pour les femmes fait de
feuilles de ronier) = 2kpabv.

kpeyi kpeyi adv. expr. répét
Pakv kalimiye pepedr ne
dipediy kpeyi kpeyi. On a
égorgé la poule puis elle se débat
par terre.

kpeyitay nkd @ vigueur, nf;
compar a handomiye.
[kpéyitau] v.3a.
A. se développer
étre bien formé

kpeyituu
var. kpeetuu
(personne), v.;

wee ne gyaa kpeyiti. Les gens
mangent bien et se développent.
B.se guérir, v.; recouvrer la

santé, v.; reprendre force, v.;
compar a kpeyuu, 2Zpiyuu, tu
hiyu; Kvdondv kpeyitaa. Le

malade a recouvré sa santé.

C. étre dégourdi(e).

kpeyuu [kpeylu] v.3a
var. poatto @ étre en conva-
lescence ; se guérir,v. ; recouvrer
la santé, v.; compar a kpeyituu,
2piyuu, tu hiyu.

kpezam, - [kpezam] nkl
= kpizam ¢ sorte de paille
servant a tresser le cordage pour
le tressage de la paille de

couvraison = 2kpezuu (class.
Trachypogon spicatus, O. Ktze.,
Gramineae).

kpeziwrlay, kpeziwtlist
[kpeziwrlay, kpeziwllisL]
nkA,sI & tuberculose, nf.

lkpezuu, - [kpezUu] nk
¢ toux, nf.; Kpezuu kpa Nakaa
prya ng katidoo doo taa.
L'enfant de Naka a souffert de toux
toute la nuit.; id. N2o9 taa
kpezuu chanter des bétises, v. ;
Nkpeziy no-noo taa se we?
Que chantes-tu?

2kpezuu, - nkl # espéce
d'herbe servant a tresser les
cordes pour tresser aussi la
paille = kpezam.
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3kpezuu [kpezlu] v.3a lkpeyu [kpéyu] v.2d
A..tousser,v; Kvdondv kpeziy. A. pardonner, v.; Yee gyv

Le malade tousse. 2. aboyer, v.;
Hay kpeziy. Le chien aboie.;

id. akpenu kpezuu initier la
jeune fille, v.; Malvov kpezi e-
pele. Malou a initié sa fille.
B.raviner, v.; Lum kpezi

elabu-n pifeyr deu yo, kpay
nkpey-i. Si quelqu'un t'offense,
pardonne-lui sa faute.  B. laisser
sa part au voisin avec qui on
partage quelque chose; Malvvo
kpey e-nandv Yomaa. Malou a

kidiilimin. L'eau a raviné les rives.

kpeya, kpeysi [kpéya, kpéysi]
nkA, sI & petit grenier, nm.;
dim. de kpou.

kpeyde, kpeyla
kpéyla] nql a 1.gland de la
verge, nm; compar a heng,
litiye, Atzovo 2. penis cironcis ;
compar a litiye.

[kpéydg,

kpeyliyu, kpeyliyaa nE pA
4 rassembleur(euse), nm.&f.
= ketiyu.

lkpeyluu npl @ ramassage,nm.;
compar a kediyzay, kuu, teyzuu,
tiyzitu.

Zkpeyluu [kpeyliu] v.3a
1.unir, v; réunir,v.; assembler,v.;
(se) rassembler, v.; se grouper, v
compar a kpendov, 2tam ; Caa
kpeyli e-piya ne etast-su lon.
Tcha a rassemblé ses enfants pour
leur donner des conseils.; Eyaa
kpeyli tun tee. Les gens se sont
groupés  sous les  arbres.;
Nindiyyaa kpeyliy nan. Les
bouviers rassemblent les boeufs.
2. amasser, v.; Hadv kpeyliy
nLto cobi cobi. Le cultivateur
amasse les herbes en petits tas.

laissé sa part de viande 2 Yoma.

Zkpeyu [kpeyu] v.2a
¢ deviner, v.

kpeyye, kpeyna
[kpéyyé, kpéyna] ndl, a
var. keyye, kooye ¢ marmite
ronde dont on coiffe les toits des
cases, nf.

lkpeyyu, kpeyyaa
[kpéyyu, kpéyyaa] nE pd
A.personne qui pardonne a
quelqu'un  B. lors d'un partage,
celui qui laisse sa part a son
voisin.

Zkpeyyu, kpeyyaa
[kpeyyu, kpeyyaa]
4 personne qui devine.

nE, pA

kpeday, — nk4 4 bouillon fait
essentiellement avec le sang du
chien, nm. = acum = Tkuyuu.

lkpede [kpédé]
kpede kpede
cont. kpedeee
=leze = lisi.

adv. expr. répét.
[kpédé kpédé]
¢ lisse, adj.

Zkpede, -naa n.E pA
(viendrait d'éwé kpede « forgeron »)
4 mécanicien (auto), nm.
= laola dayniyv.
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kpedeee adv. expr.
4 en miettes; en morceaux ;
Nanay muzL kpedeee. L'assiette
s'est brisée en miettes.

kpedelege adv. expr. cont.
4 copieusement, adv.;  DLtao
kpedelegee. Nous avons copieuse-
ment mangé.

kpedesee [kpedesee] adv. expr.
cont. 4 copieusement, adv. ;
abondamment, adv.; Piya too
kpedesee. Les enfants ont mangé
abondamment.

kpedeye adv.
4 sans délai ;

var. kpedee
immédiatement,

adv.; rapidement, adv.; urgem-
ment, adv.
kpedisvv [kpedisvv]  v.3b

1.risquer un accident, v.; avoir
un accident, v.;  Pukpedest
Anaamui) kpokpo y29. Anaamin
a eu un accident de moto. 2. faire
inconsciemment, v.; faillir a
quelque chose, v.

kpedv [kpedv] adj. qual. (schéma
B) 4 foncé(e) (couleur), adj.;
noir(e), adj.; c.f. abisa; Piya
tokv. mangun kpedinp ne si-
lotu wiy. Les enfants mangent
des mangues vertes et souffrent des
maux de ventre.; expr. hay
kpeday le chien de couleur
noire.

kpedvv [kpedbv] v.3b.
A.répandre (un liquide), v.;
verser,v.; Pev yawa ne svlom
kpedi. Le pot a éclaté et la

boisson a coulé. ; useage fig. Sono
calum kpediy. Aujourdhui il y
aura un combat mortel.

B. éparpiller,v.; cf. mizoov.

kpede [kpéde] adv. expr.
répét. kpede kpede cont. —
1.rien, adv.; nul, nulle, adj.;
z€ro, nm. ; bredouille, adj. ; néant,
nm.; vide, adj.; cf. wenelem ;
Sana egbam takv nam, ekpem
kpede. Aujourd'hui le chasseur n'a
pas tué de gibier, il est revenu
bredouille. ; Pele labL evebu

kpede kpede. La fille a joué des

tours au jeune homme. ; Pele ene

eke kpede kpede eyv. Cette fille

est une fille vile. 2. nu(e), adj.
= ndaakpast = tombolo ;
compar a ndaakpede, yey yey.
kpedov [kpédvV] nkl;
collectif kpeto n.tl;
4 poil du pubis, nm.
kpee adv. expr.
répét. kpee kpee  cont. kpeee

4 tout(e), adji.; beaucoup, adv.;
en quantit¢ ; Moncov diLya
kpeee. Je visite toute ma maison. ;
Sonay coyi-L kpeee. La sueur
frole sur lui. (Il est en difficulté de
travail.).

kpeedigbeev, kpeedigbeen
[kpeedigbeen, kpeedigb'één]
nkl, 1 var. kpadagbev
¢ guépe,nf; cf teya, ttumav.

kpeegbam [kpeegbdm]  nkl
4 savon indigene, nin. ; compar a
foofoo Kitav kiyakvo taa
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pepediy kpeegbam. On trouve

le savon indigéne au marché de
Kétao.

U
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kpeekpeepode, kpeekpeepola
[kpeékpeepade, kpeekpeepala]
ndl,a 4 bourgeon de taro, nm.

kpeekpeev, kpeekpeen
[kpeekpeeD, kpeékp'één]
nkl 1 var. kpeekpeyvo
¢ taro,nm. ; cf. faytkpeekpeev.

+ kpeekpeyov, kpeekpeywn nkl [
4 taro cultivé dans le bas-fond, nm.;
Voir fayitkpeekpeev.

+kpeezov, kpeezun [kpeezob, kpeezin]
nkl 1 ¢ piment, nm.  (class:
Capsicum  frutescens, Solanaceae);
Voir kpanzvv.

kpekvv [kpékvov] v.3b.

A.tenir quelque chose sous le
bras, v.; porter sous le bras, v.
= nvkoyov taa dokvv; id.
nesi kpekvv croiser les bras, v.
B.sf. supporter quelqu'un, v.;
cf. dokvv; Kpeki-m. Prends-
moi avec toi.

kpekpeka adv. expr. ponct.
¢ agile, adj.

kpelese adv. expr.

répét. kpelese kpelese

cont. kpeleseee ;

Pele don kpelese. La fille a une
fiere démarche.

kpelv adv. expr.

répét. kpelt kpelt  cont. —;
avec le verbe pLsvv: Ewoba ne
eptst kpelv. 11 est allé et est
revenu aussitét. Papist wonuu
kpelt. On a retourné et renversé
une chose, un objet.; id.
kpelut kpelt piLsvv gigoter;
tournoyer ; Kpakpayay pusLy
Ium tee kpele kpele. Le poisson
gigote dans 1'eau.

kpeltkiyv, kpelikiyaa

[kpéllkiyV, kpélikiyaa] n.E, pA
¢ apprenti(e), nm.&f.; disciple,
nm.; Kpeltkuyv coo mav wenu
ptdu. Le travail de I'apprenti potier
n'est pas esthétique. ; expr. Yeesu
tomkpelikiyaa disciples de
Jésus.

kpeltkvo [kpellkbo] v.35.

var. kpelekoo  # apprendre, v.;
étudier, v. ; Sukulibiya kpelikuy.
Les éléves apprennent.

kpelvv [kpélvv] v.3b.

1. caresser, v.; masser, v.;
Menkpelvy mo-yuye kaye. Je
masse ma cuisse avec un médica-
ment. B.2. vider les intestins,
v.; Alikizan kpelvy awoda nav
lotu taa. Le boucher vide les
intestins de leur contenu.
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+ kpelov, kpelun [kpelov, kpelin] n.kil, I
¢ compartiment du grenier, n.n;
Voir kpelem.

Ikpem [kpém] npl
1.criniére, nf.; expr. samtla
kpem soie de 1'épi du mais, nf.
2. fourrure, nf.

2kpem [kpém] npl  (dérivé de
kpemov « minimiser ») 4 le fait
de minimiser quelque chose ;
€lakt kpem se pLtadoo. Il mini-
mise, il consideére que c'est peu.;
Paha-np nabvyv cvka ya, mont
paye, taala kpem. Ne déteste
pas un don si petit soit-il.

kpemgbem, -naa

[kpemgbém, -nda]  nE, pd
var. kpengbem A.espece
d'herbe touffue et tranchante qui
pousse au bord d'un marigot.
Elle sert dans la pharmacopée et
dans les cérémonies funéraires.
B.sf. poil du pubis d'une jeune
fille,n.m.

kpemm adv. € en grande masse ;
trés nombreux ; expr. samay
kpemm une masse d'hommes ;
en grand foule; useage fig.
CinaayL we sazun kpemm. La
féte est excellente.

kpemvv [kpémov] v.3b.
4 minimiser, v.; Paha-L sona
cabuL ng gkpemu. Il minimise la
petite quantité de haricot qu'on lui a
donné.

kpendele adv. expr.
répét. kpendele kpendele cont. -
id. ptsvov kpendele renver-
ser; Loodiye tolaa ne dipLst
kpendele kpendele. Le véhicule
a fait des tonneaux.

i kpendeyde, kpendeyla ndl, a
¢ couvercle en argile du grenier,
nm.; Voir kpandayde.

kpendeylay, kpendeylist
nkA, sl 3 avec le verbe pLSLUL:
Pohu-i papust-. kpendeylist.
On l'a terrassé en le malmenant. ;
Eleeu we e-wayL ne gpLsLy-L
kpendeylisL. Le diable le pour-

suit et le tourmente.

kpendunov [kpéndinvv] v.i3n
var. kpendunav 1. emporter, v. ;
emmener, v.; aller avec, v.;
Halv kpendunt g-prya kiyako
taa. La femme est allée au marché
avec son enfant.  2.inclure, v.;
Pikpendunt Caaeso pLya ne
kok99. Y compris aussi 1'enfant de
Tchasso (parmi ceux qui sont
venus).

Ikpendvv [kpéndvv] np/
¢ gramm. coordination, nf.

2kpendvv [kpéndov] v.3b.
4 joindre, v. 4 rassembler, v.;
unir, v.; compar a 2kpeyluu,
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2tam ; id. yo99 kpendov | kpengbena, kpengbenzu n.kd, s/

ajouter a,v.

3kpendvv [kpendbov] v.3b.
A.avoir envie de vomir, v, avoir
la nausée; Man-taa kpendvy.
J'ai la nausée. B. sf.se facher,v.;
Taayele man-taa kpendi. Ne
me fait pas facher.

var. kpengbegka ¢ pique-boeuf
noir (oiseau), nmn.

kpengbetv [kpengbétv] ni

sing. kpengbev n.kl

var. kpengben 4 palmes de
ronier, nfpl.; useage fig. EkLlL
kpengbeto mabv. 11 a trop

bavardé.

Kpenjaalv  nom propre kpengbev nkl var. kpengbeeko

4 Kpendjal (Préfecture du Togo).

kpena, kpenzu [kpéna, kpénzL]

collectif kpengbeto n.il
4 palme de ronier, nf.

nkA, sI var. kpenga A.bord,nm; | Kpengbeyye, kpengbeya

de coté; expr. habee kpenzi
y29 aux bords des routes
B.billon a moitié fermé, nm.;
cf. habvrye, keleya; Mehe
kpenzL se monduu sona. Jai
fait des billons pour semer le

[kpengbeyye, ~gbeya] ndl a
var. kpangbayye, kpengbayye
¢ roche calcaire de couleur
rouge dont on se sert pour
enduire le corps des nouveau-
nés et des initiés.

haricot. ; id. kpenzu hev tracer kpeto [kpéto] nid

des sillons.

i kpengbeeka, kpengbesi

sing. kpedov n.kl
4 poils du pubis, nmpl.

[kpéngbeeka, kpéngbést] n.kd4, sI Ikpev  adv. expr.

4 champignon, n.m; Voir kangbtka.

1 kpengbeekv, kpengbeekin
[kpengbeekod, kpengbeekin] n.kl I
collectif kpenbeto [kpengbétv] n.tl
4 branche de ronier, nf. ;

répét. kpeo kpev cont. kpeee ;
Evalv co lelv kpev. Le jeune
lutteur contourne son adversaire
pour le terrasser.

Voir kpengbstv. 2kpev  [kpéVv] via  1.faire

kpengbem, -naa [kpengbém,
-naa] nkl, pA ou nE, pA
#espece de plante herbacée
rhizomateuse a feuilles
rugueuses  coupantes. Cette
plante se trouve souvent dans les
rizieres. (class. Panicum repens,
Gramineae).

sortir, v.; tirer de,v.; enlever,v.;
expr. hutu kpev enlever les
enveloppes des graines, v.
2.récolter (mais, coton), v.;
Sono  menkpey  saamila.
Aujourd'’hui je récolte le mais. ;
expr. kofu kpev cueillir le café,
v.; id. AL kpev  a.remuer
la téte en signe de refus, v.;
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Kpacaa kpe nvv. Kpatcha a
refusé. b. secouer la téte, v.;
compar & ALL yayv.

i kpeyay, kpeyist ou kpast
[kpéyay, kpéyisL ou kpasL] n.kA, sl
¢ anneau de poignet ou de Ia
chaine, n.m; Voir kpayay.

kpeyuisiyv, kpeyLsiLyaa n.E pA
var. kpeestyo 4 comploteur, nmn.

kpeyLsvv [kpeylsvv]  v3b.
var. kpeesvo ¢ comploter, v. ;
cf. 2kpeyvv.

lkpeyvv, kpeyun  [kpéyov,
kpéyln] nkl I var. kpayov
¢ variété  d'igname  précoce
=yeya (class. Dioscoreasp,

Dicscoreaceae).

2kpeyvv [kpeyvv] v.3b.

var. kpayvoo A. attacher avec
un filet, v.; expr. wondu
kpeyvv faire sa valise, v. ; faire
son colis, v.; cf. kpeydov;
E€kpeyL e-wondu piyuu se edee
kiyakv. 11 a fait son colis pour le
marché. B. comploter, v.; c.
kpeyLsvv.

+ kpeyvv [kpeyvv] v.3b.
& sacrifier,v.; Voir Zkpayvv.

+kpeyvv [kpéyvv] v.3b.
& arracher, v.; Voir Ikpgzov.

kpezilee adv. expr
répét. kpezilee kpezilee cont. -
4 robuste, adj.; dodu(e), adj.;
Nanabenzwaa we kpezilee
kpezilee. Les «Nana Benz »
(vendeuse de tissu au marché de
Lomé ) sont dodues.

kpeztnov [kpezinvv]  v.3n
var. kpezunav 1. contredire, v.
2.nier, v.; Moyoodaa se Kpacaa
huu-i ne ekpezini-m. J'ai parié
que Kpatcha devait gagner et il a
nié.

kpezLye, kpeza
[kpezry€, kpéza] ndl a
# pari,nm. = ndengbezLye.

kpezLyv, kpeziyaa
[kpeziyv, kpeziyaa] nE, pd
A. étoile filante, nf.
B. personne qui débarrasse quel-
qu'un d'un envolitement.

Ikpezvv [kpézov] v.3b.
A.l. arracher, v.; Helim kpez.L
tLv sasov. Le vent a arraché un
grand arbre. 2. déplumer, v.;
Ye da-caa etkv kalimiye piya
kpeziryna. Quand papa tue un
poulet ce sont les enfants qui le
déplument.; id. nLto kpegzvv
désherber, v.; id. nast kpezoo
coiffer légerement les cheveux, v.
3.extraire d'un liquide, v.;
Halaa kpezLy kanuna poo taa.
Les femmes extraient du sable dans
la riviere.; expr. dozi taa
kpezov enlever toute la viande
ou tout le poisson que contient
la sauce 4. pécher, v.
B. menacer, v.; Kpatcha yoki
e-caa tebiyuu ne e-caa kpezi-
L. Kpatcha a cassé la pipe de son
pere qui I'a menacé.

2kpezvv [kpezbv] v.3b.

4 nier,v.; €kpezaa se stumile.
Il a nié qu'il a volé.
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kpeydov [kpeydbv] v.3b.

A.l.rassembler les effets en un
endroit donné, v.; Tev piyiy le,
paa weyi ekpeydiy e-wondu.
Lorsque le temps menace chacun
range ses effets. 2. faire la
valise, v.; cf. kpeyvv; Halo
kpeydL e-wondu se ekpen e-
te. La femme a fait sa valise pour
rejoindre ses parents.

B. museler, v.

kpeylov [kpeylov] v.3b.
var. kpeyyvv 4 remuer, v.;
Cav doan ne ekpelry e-nombola.
Tchao a un démarche en x.

i kpeyyvv [kpeyyvv] v.3b.
¢ remuer, v.; Voir kpeylov.

kpibitu [kpibitu]
A.le fait de tomber évanoui
B. le fait de saisir quelqu'un par
derriere.

kpibu [kpibu] v.4a
A.l. attraper, v.; saisir d'un seul
coup, v.; saisir par surprise, v.;
compar a cobu, dabv; Tev
nazaa ne prya kpi ko-doo wi.
Le tonnerre a grondé et l'enfant (par
crainte) a saisi sa mere fortement.
2. piquer une crise, v.; Pikpibi-i.
Il a piqué une crise.
B. tomber évanoui.

kpidi adv. expr.
répét. kpidi kpidi [kpidi kpidi]
cont. — 4 rapidement, adv. ;

précipitamment, adv. ; Ese kpidi
kpidi ne elww etole. 11 slest
précipité dans la course et il est

tombé.; Esv drya kpidi kpidi.
Il rentre rapidement a la maison.

kpidisuu [kpidisuu] v.3a

A. agir précipitamment, v.; se
précipiter, v.; se dépécher, v.;
presser, v.; Lakv wodaa kpidisiy
nam yo29. Les chasseurs se
précipitent pour tuer un gibier.
B. se bousculer, v.; Sukuli piya
kpidisiy dama sukuli dan
nandd. Les éleves se bousculent a
I'entrée de la classe.

kpidi adv. expr.
répér. kpidi kpidi  conr. kpidiii
4 tout(e) noir(e); Tev piyi
kpidi kpidi. L'atmosphére est

sombre (un mauvais temps).;
E€jade yoo we kpidiii. Le soleil
est timide.; Kav t92 nandv ne
e-yo9 sL kpidiii. Kao a mangé de
la viande et il en est satisfait.

kpiduu [kpiduu] v.3a.
1. regretter, v.; Menkpidiy me-
neu yo29. Je regrette mon frére
absent. 2.se repentir, v.;
Menkpidiy man-kvweekum. Je
me repens de mes péchés.

kpii adv. expr.
répét. kpii kpii  cont. kpiii
4 dans tous les sens ; Piya must
dama kpii. Les enfants se sont
dispersés dans tous les sens.

[kpiikinuu] v.3n.
var. kpiikinab ¢ embrasser, v.;
s'accoler, v.; Puya henaa ne
kekpiikini ko-doo. L'enfant s'est
accolé a sa mere pendant le

kpiikinuu
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sommeil. ; id. tv kpiikinuu
a. se recroqueviller, v.; Ninkay
laba ng piya henu ne sikpiikini
st-tt. Comme il fait froid les
enfants se couchent recroquevillés.
b. croiser les bras, v.

kpiikuu [kpiikdu] v.3a
4 enfermer dans la main, v.

kpilaa [kpilaa] adv. expr.

(dérivé  de  kpiluu  «pencher »)
¢ 'état de ce qui est penché;
penché(e), adi.; Wondu ktlL
loodrye ne dikpili hoslvov ya29
kpilaa. Le véhicule est trop chargé
et il s'est penché dangereusement
d'un coté.

Ikpilingbili [kpilingbili]  adv.
expr. 4 qui roule sous l'effet de
son propre poids; Sama tolaa
ne epilimi kpilingbili. Sama est
tombé et a roulé comme une
boule.; Eyaa kpeyli kpilingbili.

Une grande foule s'est rassemblée.

2kpilingbili, -naa [kpilingbili,
-nda)] n.kl pA & bulldozer,nm.;
nom commun caterpillar (nom de
fabricant).

kpilisel., -naa [kpiliséll, -
naal nE pA var. kpiliseli
4 larve de moustique, nf.

Ikpilisuu [kpilisGu] v.3a

1. pencher, v.; cf. kpiluu;
Svlom tema lg, pekpilisi pev.
Quand le pot est vidé, on le penche.
2.verser les derniéres gouttes
d'un liquide, v.

Zkpilisuu [kpilisuu] v.3a
4 disparaitre a l'horizon, v.

kpiluu [kpilGu] v.3a

A.incliner, v.; pencher, v.; cf.
kpilisuu; Tuio tolov ne dundu
kikpilaa yo. L'arbre tombe du coté
ou il est penché. B. prendre
partie au cours du jugement, v.;
Wiyav kibanv egchvv tom ne
ekpili nooyv y29. Un bon chef ne
doit pas étre partial.

kpim, -naa [kpim, -naa]
nkl, pA ou n.E, pA var. kpem
¢ grand chapeau tressé, num.;
cf. hulay ; Wiyav pannt kpim
teylov. Clest le chef qui porte le
grand chapeau.

kpimiye, kpima

[kpimiye, kpima] ndl a

4 hibou, nm.; cf. kpizuu;
Kpimiye ewi no-kuduyuu wayt
doo taa yo, kawrlay ewrlaa.
Si le hibou hurle la nuit derriére ta
case, c'est qu'il annonce le mauvais
sort.

1 kpindiyyuu, kpindiyyin
[kpindiyyuu, kpindiyyin] n.kl I
4 scorpion géant, num.;
Voir kizenzeyyuu.

kpingbim adv. ;
id. melo kpingbim voleur(euse)
terrible.

kpinn adv. expr. cont. var. dinn
4 insistance dans une action ;
€na tugbayin env mbv g,
ekpa tunay ne gconna kpinn.
Lorsqu'il vit les singes, il s'arréta les
mains aux hanches et il les regardait
fixement.
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kpitiyye, kpitiya 2kpizim, - [kpizim] nkl
[kpitiyye, kpitiya] ndla ¢ maladie du bétail, nf.; peste
A.touffe d'une espece d'herbe, nf; bouvine, nf. =kizLkv ; compar

Aleba kpezL kpitiya se elo a kpiziye.
pola. Aléba a arraché les touffes L. . . ..,
d'herbes pour faire des buttes. kpizingbizay, - [prIZ!I’].gbIZ-&!y]
B.espice darbre dont la n.k4 var. totolofoyi, kpizimkpizim,
branche est utilisée a l'enterre- kpizinkpizimay = Tkpizim
ment et dont 1'écorce sert de = kotalifoya =seemeya
cache-sexe pour la défunte ; cf. ¢ rougeole, nf.

kpaday. kpiziye, — [kpiziye] nkl ou nE
var. kpizii ¢ gale des animaux,

kpiyuu [kpiyau] v.3a nf.; compar a 2kpizim.

# plier, v.; rouler,v.; compar a

kotuu, nuuu; Piya fen le, | kpiziya, kpizisi  [kpiziya,
pekpiyi pa-nalun. Quand les kpizisi] nk4, sI  # petit faux
enfants se réveillent ils roulent leurs acajou,nm.; dim.de kpLzov.
nattes. ; id. nesi taa kpiyuu
dominer totalement les adver- | 'kpiziyde, - [kiziydé] nq/
saires, v.; Ekpiyi e-koyindinaa var. kpeziyde, kpezeyde
e-nesi taa. Il domine ses adver- ¢ saison (période) entre les pre-
saires. micres semences et les premieres
) récoltes (temps correspondant au
kpizam, -naa [kpizam, -naa] printemps européen); Kpiziyde
nk  pA = kpezam y29 fiLty neyduy. L'herbe pousse
# sorte de paille servant a tresser dés les premieres pluies de I'année.

le cordage pour le tressage de la . . .
paille de couvraison (class. *kpiziyde, kpiziyla [kpiziyde,

Trachypogon spicatus, O. Kize., kpiziyla] ndl a  #espece
Gramineae). d'arbuste a écorce crevassée, a
feuilles simples opposées a
kpizay [kpizay] limbes ponctués de points noirs,
dans l'expression molom kpizay a fleurs tomenteuses, roses
la petite quantité du reste de la jaunatres, et a fruits de petites
farine. baies. (class. Vismia guineensis,
Choisy Guttiferae).

Ikpizim, - [kpizim] nE
¢ rougeole, nf. =kotolfoya | kpizuu, kpizin nkl 1
= kpizingbizay = seemeya ; var. kpiziyuu 4 hibou, nm. ;
Kpizim kvv piya pidiifeye. La nom tech. grand duc d'Afrique
rougeole tue beaucoup d'enfants. (class. Bubo africanus).
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Zkpizuu  v.3a ¢ payer les | kpidu adv. epr.
honoraires a un guérisseur, v. répét. kpudu kpudu conr. kpudiie
=kileku wonuu; Mo-yo90 & épais, épaisse, adj.; avec le

ceba, mowobi menkpizi koye
y29. Je me sens mieux, je vais
payer les honoraires au guérisseur.

3kpizuu [kpizuu] v.3a.
1. épousseter, v.; Menkpizi
mvozov kpengbelisi yoa. Jai
épousseté les meubles. 2. épuiser
tout,v.; Menteze molom kpizuu.
J'ai épuisé toute la farine.

kpiyyuu [kpiyyuu] v.3a.
¢ redouter, v.; apprécier, v.;
Pekpiyyi Coyvv te evalv se
elobt puduifeyr. Le fils de
Tchoyou est redouté pour sa lutte. ;
Menkpiyyi Kpacaa lobvye. J'ai
apprécié la lutte de Kpatcha.

kpu [kpL] adv. expr.
répét. kpt kpu cont. kpuii
4 rapidement, adv.; abondam-
ment, adv.; Tun Ivy cryum kpu
kpu. L'arbre laisse couler une séve
abondante.; K9 kpuii! Viens
vite! ; EcLyL takayay kpuiu. 11
a déchiré le papier d'une maniere

brutale. ; id. tom kpttoo kpu
kpu. parler beaucoup sans
honte, v.

kptbv [kpibv] v4bh. =kpabo
1.raccommoder, v. 2. boire a

deux, bouches collées a une
méme calebasse,v. 3. jumeler,v.

kpude, kpryee [kpLde, kpLyée]
ndl,a  # fruit du ronier, n.m.

verbe dLv: Padvry dan nao
kpudu kpidu. La chambre est

hermétiquement fermée.; avec le
verbe figyov: Tev neyt kpudu
kptdu. Une forte pluie a couvert la
nature.

kpudude, -naa [kpididt, -naa]
nkl, pA var. kudutuu
¢ fermeture Eclair, nf.; glissiere,
nf.; NeyLyv dov pantalav noo
kprdidu. Le tailleur a placé une
glissiere au pantalon.

kprdov, kpuduin
[kpldvv, kpidin]
= kpadvv
forgeron, nf.

nkl 1
1.pince du
2. tenailles, nfpl.

+kpuidav, kpuidan [kpiidao, kpiidan]
nkl I ¢ long baton, nm. ;
Voir kiindav.

kpiirdoo [kpiidov] v.3b.
var. kprydvv @ s'appréter, v.

kpiiheye, kpiihee

[kpiiheye, kpithée] ndl a
(dérivé de kpryvov ronier et heye
igname)  var. kpithe € germe
de rbnier, nm. (cultivé pour la
consommation) ; Kptihee sv
pidiifeyr tetvo kibandv taa.
Les germes du rOnier se
développent bien dans les endroits
fertiles.

kpuitole, -naa [kpiitol, -naa]
nE, pA ¢ calao gris, nm.
(Cet oiseau annonce l'arrivée de
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la saison seche.) (class. Tockus
nasutus).

[kptlinovv] v.3n.
¢ avoir la

kptlunoo
var. kptlunav
moindre part, v.; Manstmaa
man-saamtla wabunt  dov
dutayLye, fhast pikpilina-m.
Je croyais avoir la plus grande part
du partage de mais, c'est la moindre
qui m'est revenue.

kptlvngbulu [kpilingblIl] adv.
expr. répét. 1. clair(e), adj.
2.tres propre; cf. cidu cidu ;
Halv hazL tay kpilunpgbile. La
femme a proprement balayé la cour
de la maison.

Ikptlov, kptiun [kpLlvy,
kpulin] nkl I  # avorton, nm
(plus petit(e) parmi les animaux
(chien, chat, chévre) mis au
monde au méme moment); Ma-
hay dv hayisi lodo ne kptlvv
sL. Ma chienne a mis bas six chiots
et I'avorton est mort.

2kptlov [kpilbv] v.3b.
4 faiblir, v.; perdre du poids, v.;
mincir, v.

kpuna [kpina] na

pluriel de kpune @ bétail, nm.

kpunandv [kpinandv] nid
var. kpenandv, kpentandv, kunandv
4 argile servant a la construc-
tion du grenier (kpou).

kpundoo [kpindov] v.3b.
var. kpandvv 1. cumuler, v.;
accumuler, v. 2. entasser, v.

3. (s endurcir, v.; (s')épaissir, v. ;

€ma kolona kakpundi. 11 a
construit un mur épais. 4. &tre

bien formé physiquement.

kpune, kpuna [kping, kpuna]

ndl,a 1.béte,nf; animal,nm.;
Lonpiye taa luem we kpuna

kededay. En saison séche l'eau
devient rare pour les animaux.
2. nmpl. bétail.

kpunjav, kpinjan [kpLnjav,
kpunjan] nkl I var. kunjavo
4 espece de plante arborescente
a feuilles retombantes ou
dressées, disposées en bouquet
au sommet de la tige, a fleurs
disposées en racemes donnant
des fruits globuleux bacciformes
oranges a maturité (class.
Dracaena arborea (Wild.), Link

Enum., Agavaceae).

kpunjato [kpinjato] nd
4 feuilles de l'arbre « kpunjav »
utilisées a la veille de la
premiere danse de « Kamvv »
pour chasser la mort du village.
La moitié d'une feuille est mise
dans chaque carrefour au niveau
du village.

+ kpunjLyov [kpunjuydo] v.3b.
¢ passer d'un bon état a un
mauvais état ; Voir kpacayvo.

Ikpitav, kputan [kpitav, kpitan]
nkl, I =kunahav var. kpanahav

1.écharpe, nf; bande, nf
2. morceau de pagne, nm.
3.foulard, nm.; compar aQ
kedeeka; Nakaa tam kpttav
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kiseemvov e-hvv. Naka a porté
un foulard rouge. 4. tissu, nm.;
compar a pLsav.

Zkptrtav, kptrtan [kpitav, kpitan]
nkl I 4 semaine, nf.
=kitav =kiyakv sinLyvv;
expr. cee kpLtav semaine pro-
chaine ; expr. dede kpitav
semaine derniére ; expr. kpLtav
kong cette semaine-ci ; semaine
en cours ; expr. fenay kajalay
kpLtav premiére semaine du
mois.

kpttunoo  [kpitinoo] v.3n.
¢ approcher de, v.; Kpttuna-m
y9. Approchez s'il vous plait.

kpitiyay, kpitiyisi
[kpltuyay, kpltiylsi] nkd, s/
var. sakast ¢ ciseaux, nmpl.
= kpaytkpayt.

+ kpttuyvo, kputuyen nkl 1

4 scorpion géant, num.;
Voir kizenzeyyuu.

kpttoo [kpitov] v.3b.
A.l.serrer fortement, v.; pincer, v,

coincer, v.; E€kpttL me-niye. Il
m'a coincé le doigt.; Kolu kprti
Aumiye ne kpadov. Le forgeron
a saisi le fer avec les pinces.
2.souder, v.; compar a hozLL
B.1.enlever, v. 2. ramasser
furtivement, v.; id. tL kptLtoo
se réserver, v.; se méfier,v.; c.f.
tv kazov; id. tom kpitoo
kpt kpu parler beaucoup sans

honte, v. C.raccommoder, v.;
compar a hgyvv; Neyiyv
kptte Nakaa pusav. Le

couturier a raccommodé le pagne de
Naka.

kpLyu kpLyu adv. expr. répet.
4 hermétiquement, adv.
= kuu kuu.

kpLyutsvv [kpLyiLsvv] v.3b.
¢ rétrécir,v. = fryundoo.

IkpLyvv, kpuyun
[kpLyVv, kpiyin] nkl I
& ronier (palmier), nm. (class.
Borassus aethiopum, Mart., Palmae).

2kpLyvv, kpryun

[kplyVV, kplyin] nkl I
(c.f. tem kpwyvv, fr. pirogue)
4 pirogue, nf  =lkpomuu;

Cicav numa dezLy eyaa ng
kpLyvv Kayay poo taa. Les
piroguiers de Tchitchao font passer
les voyageurs par pirogue sur la
riviere Kara.

3kpLyvv [kpiyvv] v.3b.
# attraper, v.; id. tL kpLyvo
se ressaisir, v.; compar a haye
kpav, tv hvzov, tu kpav; Yee
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nwoba ne poyosodov le, kpLyt
na-tL.  Ressaisis-toi quand les
discussions auront lieu.

kpiLzav, kpizan
[kplzav, kplzan] nklI
4 tisserin a oeil noir (oiseau), n.m.

kpiLzikpoaoyvv, kprzikpooyun

nkl, 1 4 pangolin, nm.
= lubilubi.
kptzum »n ¢ redoubtable, adj.

= kaziLyay = kazLyvv = tooyvv.

kpizun [kpizin] nf
1.dureté, nf; résistance, nf.;
résistant(e), adj.; compar a cay
tam, teyun ; cf. dofiLe ; Pusav
kong kikule kprzin. Ce pagne-
ci est trés résistant. 2. épaisseur,
nf.; épais, épaisse, adj.

kpLzLye, kpizee
[kplziye, kplzée] nql a
# partie comestible du fruit du
finzan (acajou); id. nindiyaa
kpLzLye anacarde sauvage
= ajeekpLzLye.

IkpLzov, kpizun [kpizbv,
kplzin] nkl 1 var. kpvzov
¢ faux acajou, nm.; espece
d'arbre a écorce grisatre, a
feuilles jaunes et veloutées en
dessous, a feuilles composées
alternes, a jeunes rameaux
tomenteux roussatres, a fleurs
disposées en racémes, et a fruits
piriformes subtrigones, a arille
comestible (class. Blighia sapida,
C. Koing., Sapindaceae);  Dim.
kpiziya.

2kprzov [kpLzdv] v.3b.
1. étre bien écrasé(e) ; étre bien
moulu(e) (farine) ; Mvlom
kpLzL tey tey. La farine est bien
moulue. 2. étre bien fatigué(e) ;
MankpLzy tey tey. Je suis
tellement fatigué.

kprydov [kpiydov] v.3b.
= kpaydvv 1. secouer, v.;
expr. prya kprydvov bercer un
enfant, v.; cf. cezvv 2.se
secouer en signe de mécontente-
ment,v. = kpLyyvv.

kpryyvv [kpiyyvov] v.3b.
4 se secouer en signe de mécon-
tentement,v. = kprydov.

kpocoyuu [kpocoyuu] n.kl
¢ dur(e), adj.; pas tendre;
Tampoli we kpocoyuu. La toile
de tente est dure.

kpodon n/ 1.espece de plante
dont les racines sont médicinales
(Cette plante se trouve dans le
canton de Landa) 2. fruit
comestible de cette plante.

kpokodom  adv. 4 exprime
I'état d'inconscience momen-
tanée;  avec le verbe cayv:
Akpadiya cay kpokodom. La
vieille femme est restée triste.

lkpokpo, -naa [kpokpo, -naa]

nkl, pA 4 moto, nf;
motocyclette (Vespa, Honda,
etc.), nf; Alii yabu kpokpo

kifalvv. Ali a acheté une nouvelle
moto.
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2kpokpo, -naa [kpokpo, -naa] creux en bois sous la meule pour
nkl, pA ou nE, p4 A. espece recueillir la farine. 2. pirogue, nm.
d'arbuste a latex blanc laiteux, a = 2kpLyvv.

feuilles simples opposées, a
fleurs verdatres avec des taches
blanches ou violettes, disposées
en ombelles, et a fruits des folli-

N

cules subglobuleux a ovoides | kpondiye, — ndl

2kpomuu, kpomin [kpomuu,
kpomin] nkl I & espece de
poisson (class. Citharinus latus).

(class. Calotropis procera, Ascle- ¢ force, nf.; compar a don;
piadaceae)  B. variété d'épinard expr. kpondiye to qui a la force.
(class.  Solanum  macrocarpon, kponjo  adv. ¢ bon marché
Solanaceae).

= teyyes.
kpololo [kpdlbld] adv. expr. cont.
4 coulant(e), adj.; Pozi de lum
kpololo. La sauce est trop liquide.

kpongozom n.
1.ni large ni profond; expr.
pov kpongozom trou qui

kpolon interj. 4 interjection qui n'est ni large ni profond, num.
annonce une devinette (dimdim). 2.qui n'a pas une bonne forme
kpoma [kpoma] na physique (en parlant des. per-
(viendrait d'éwé gbomd) var. kpema ’
4 ¢épinard servant a la prépara- | kpongbolo, -waa nkl, pA
tion de la sauce, nam. (class. sola- 4 planche, nf.

num macrocarpum f. solanacées);
Neme hili kpoma dozi lelen
ptdiifeyL. Neme a fait une bonne
sauce de gboma.

kpoolibiye, kpoolibee
[kpoolibiyé, kpoolibée] n.ql
a var. kpoobiye ¢ grain du
kapok, nm.
lIkpomuu, kpomin [kpomud,
kpomin] nkl I  var. kpemuu,
kpongu 1. récipient creux en
bois, nm.; Peteyziy kpomuu
namuye tee. On place le récipient | 2kpooluu  [kpodluu] v.3c.
var. kpoobiye 1. faire du tapage
2. fouiller dans les effets d'une
maniere anarchique, v. 3. faire
du bruit, v.; Kofi kpooluu
nanzL taa. Koffi fait du bruit
avec la vaisselle. ; expr. N20 taa
kpooluu bavarder inutilement,
V.

Ikpooluu, kpoolin oz kpoon
[kpoolud, kpoolin ou kpodn]
nkl, I & capsule du kapok, ny.
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kpootu [kpodtu] n.i
¢ kapok, nm.; Kpootu
kvhvlomtv yaku deu. Le kapok
blanc cofite souvent cher.

kpooyiya, kpooyisi
[kpodyiya, kpdodyisi] nka, sI
1. petit sac en raphia de forme
ovale, nm.; dim. de kpaoyvvo
2. sf ventre ballonné, n.m.

kpooyooo adv. expr. ; Ehay
kpooyooo. Il a le ventre ballonné.
Il est plein a craquer.

kpotoye, kpotoo [kpotdye,
kpotoo] ndl,a  var. kpotiye
# gros bracelet en fonte, nmn.

lkpou, kpon [kpou, kpdn]
nkl, I & grenier,nm.; Caa su
mula kpou. Tcha a conservé son
mil dans le grenier. ; id. kalimee
kpou poulailler, nm.; id. kpou
tee a.poulailler sous le
grenier ;  compar a lcamov
b.abri pour les chevres ou
moutons sous le grenier;
id. liidiye kpou banque, nf. ;
id. tom kpou dictionnaire, nm.

2kpou, kpon [kpou, kpdn]
nkl I 1. panthere d'Afrique, nf.
(class. Panthera pardus f. Félidés)
2. sf. personne redoutable, nf.

kpoucitkpalvv, kpoucitkpan
[kpoucikpalvy, kpducikpan]
nkl I ¢ espece d'arbuste
épineux qui produit des grains
rouges et qui est utilis€ pour
guérir les enflures du corps.

kpou kpou adv. expr. répér.
Pun yoskvv dama kpou tee
kpou kpou. Les chévres se bous-
culent énergiquement a I'étable.

kpacoyvv [kpacdyvv] v.3d
var. kpocLyvv, kptnjLyov
4 &tre rugueux(euse) ; Agbanja
kpa prya ne ka-tonvv kpocoylr.
L'enfant galeux a la peau rugueuse.

kpokvv, kpokun
[kpokvV, kpokin] nkl I
4 sans graine; expr. ketoo
kpakvv gousse vide d'arachide,

nf.
kpokpayay, kpokpayoast n.k4, sI
var. kpokoday, kvdomboov

4 arachide sans graine ou mal
formée,nf. = kuidibabov.

kpoandoyvv, kpondoyun
[kpondoyvv, kpondoyin] n.kl 1
4 sac tressé de feuilles de ronier,
nm.; compar a huyuu.

kpanv, -naa [kpdn®, -naa]
nkl, pA  (viendrait d'éwé akpsn3)
var. kpono @ pain, nm.; expr.
kpanv kpou four a pains, nm.

kponzo adv. expr.
répét. kpanzo kponzo  cont. -
4 qui n'a pas de lI'embonpoint ;
ant. kpekedem.

kpongozvv, kpangozun
[kpdngdzvv, kpdngdzin] nil I
4 malingre (béte), adj.

kpaov, kpoan [kpoov, kpadn]
nkl, I & piege aux rats, nm.;
Kegbenvv huyi kposv ne
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ekpay yun kuiten. Kegbeégnou
prend régulierement les rats dans
son piege.

kpooyLyade, kpooyryala
[kpddyLyade, kpddyryala]
ndl, a 4 grand sac en raphia
de forme ovale (plus grand que
« kpoaoyvv »).

+ kpooyo, -naa [kpddyd, -nda] n.E, pA
¢ gros lézard a la téte rouge, nm. ;
Voir kamay kpazo.

kpooyvv, kpooyun
[kpddyvo, kpddyin]  nkl I
4 sac en raphia de forme ovale
(plus petit que « kpaayryade »);
Dim. kpooyiya.

kpoza, -naa [kpdzo, kpdz'dnaal
n.E, pA var. cvylio, kamkpoazo,
kamaylvov, kpooys, kpvzvyvv;
id. kamay kp2aza plur. kamast
kpozonaa lézard male, n.m. (gros
1ézard a la téte rouge).

kpuuu adv. expr. cont.
Nan kvst mvzov kpuuu. Les
boeufs (dans leur marche) ont
soulevé la poussiere.; avec le
verbe talov: Loodiye nadrye

talv kpuuu. Une voiture a surgi
dans un nuage de poussiere.

kpuzuyee [kpuzuyee] adv.
4 brun(e), adi.; Ponv ene ya,
ewe kpuzuyee. Cette chévre-ci
est brune.

kpovv [kpoovv] adv. expr.

A.d.en flot; Kahvyay tv hoyt
kpvvv. Le malade atteint de
diarrhée a déféqué en flot. 2. tout
couvert; Le pluna ne wondu
kpvvv mbv? D'oll viens-tu avec
tant de chose ainsi? B. soudain,
adv.; €sv do-y29 kpovv. Il est
arrivé sans avertissement.

C.a plat; Etole wiyav tee
kpovo. 1l s'est mis a genoux
devant le chef.

kpvzomvv [kpvzomovv] v.3d
A.l.blanchir, v.; se faner, v.;
Helim Itwa ne eyaa yoo

kpvzomu. L'harmattan a blanchi
la peau des gens. 2. moisir, v.
3. patir, v.

B. grossir, v.; Etoky lelen ne
ekpvzomov yem. Il mange bien
et il grossit bien.

+ kpozvyvv, kpovzvyvn
[kpBzVyLY, kpvzdyLdn] Nkl I
¢ gros lézard a la téte rouge, nm. ;
Voir kamay kpoza.



